223/5.56 STAINLESS CARBON FIBER WRAPPED THREADED BARREL
- 223/556 18" STAINLESS CARBON FIBER WRAPPED THREADED
BARREL

Designed using precision engineering adopted from the aerospace industry,
Christensen Arms AR-15 carbon-fiber barrels are crafted using a proprietary

layered design that offers any marksman superior accuracy and performance.
The barrel lining is made from match-grade 416R stainless steel and is
measured to a tolerance of +/- .0001. When it comes to accuracy, Christensen
Arms carbon-fiber barrels have performance you can trust.

Attributes

Name: 223/556 18" STAINLESS CARBON FIBER WRAPPED THREADED BARREL
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS

Product no.: 100050230

Mfr. No.: 810-00031-41

Cartridge: 5.56 mm NATO,223 Wylde,223 Remington
Contour: Match

Finish: Carbon Fiber

Gas System Length: Rifle

Length: 18"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Delivery weight: 1.043kg

UPC: 691328234194

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den 223/5.56 Edelstahl
Carbonfaser umwickelten Gewindelauf

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 223/5.56 Edelstahl Carbonfaser umwickelten Gewindelaufs von
Christensen Arms. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, die lhnen helfen, das Produkt sicher und
effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Verwendung des Produkts alle geltenden Gesetze und Vorschriften in
Ihrem Land oder lhrer Region kennen.

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Halten Sie den Lauf und alle zugehdrigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei unsachgemaRer Verwendung oder Beschadigung kann das Produkt gefahrlich sein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend
Sie mit dem Lauf arbeiten oder schiefRen.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor und nach der Verwendung sauber und trocken ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln, die den Lauf beschadigen kénnten.
Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die korrekte Montage des Laufs an der Waffe.

SchielRen Sie niemals auf Personen, Tiere oder andere Objekte, die nicht als Ziel vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers der Waffe.
Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig in die vorgesehenen Halterungen ein.

Ziehen Sie die Gewinde gemaR den Empfehlungen des Herstellers fest.

Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung und Befestigung des Laufs.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung des Laufs:

o Laden Sie die Waffe gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Fuhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitstuberpriafung durch.

o SchieRen Sie nur auf sicherem Gelande und in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften.
o Nach der Verwendung reinigen Sie den Lauf griindlich, um Riickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und alle zugehdrigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Informieren Sie sich Uber die spezifischen Anforderungen in lhrer Region zur Entsorgung von Waffen und
Waffenteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Entsorgung entladen und sicher verpackt ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Uber einen EUbasierten Kontakt abgewickelt werden,
um den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu entsprechen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von gréBRter Bedeutung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie den 223/5.56 Edelstahl Carbonfaser umwickelten Gewindelauf von Christensen Arms
sicher und effektiv nutzen. Achten Sie darauf, regelmaRig auf Rickrufinformationen zu achten und melden Sie
unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.



Safety Instruction Guide for Christensen Arms
223/5.56 Stainless Carbon Fiber Wrapped
Threaded Barrel

Introduction
Thank you for choosing the Christensen Arms 223/5.56 Stainless Carbon Fiber Wrapped Threaded Barrel. This

product is engineered for superior accuracy and performance. To ensure your safety and the optimal functioning
of your barrel, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure proper handling and storage of the barrel to prevent accidents.
Always check for any visible damage before use.

Use the barrel only with compatible firearms and ammunition as specified.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this barrel.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Ensure the firearm is unloaded when installing or adjusting the barrel.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Align the new Christensen Arms barrel with the receiver of the firearm.

Securely fasten the barrel using the appropriate tools and follow the torque specifications provided
by the firearm manufacturer.

Check for proper alignment and fit before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

[¢]

Load the firearm only with compatible ammunition: 223 Remington, 5.56 mm NATO, or 223 Wylde.
Before firing, conduct a final inspection to ensure everything is secure and functioning correctly.
Fire the firearm in a safe and controlled environment.

After use, clean the barrel according to the maintenance guidelines provided by the manufacturer.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

o If the barrel is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for safe
disposal options.

¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular trash.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Christensen Arms 223/5.56 Stainless
Carbon Fiber Wrapped Threaded Barrel, please refer to the manufacturer's customer support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Christensen Arms barrel. Thank you for prioritizing safety.
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